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Önemli Güvenlik Bilgileri

WARNING
Aşağıdaki talimatlara uyulmaması ciddi yaralanmalara veya ölüme neden olabilir.

l Kurulumun yanı sıra servis işlemleri sadece yetkili ile deneyimli teknisyenler tarafından
yapılmalıdır ve garantinizi sürdürmek amacıyla tüm yerel yönetmeliklere ve kurallara
uyulmalıdır.

l Şebeke güç adaptörü ekipmanı LPS (Sınırlı Güç Kaynağı) veya PS2 işaretine ve PoE 48Vdc,
0,17A min, Tam=60 derece C derecelendirmeye sahip olmalıdır. (IEC/EN/UL veya eşdeğerinin
ilgili sertifikasyonuna uygunluk.)

l Güç sağlamak için Sınıf I PoE adaptörü veya anahtarı kullanılıyorsa, güç kablosunun sokete
sıkıca takılı olduğundan emin olun ve ana toprak bağlantısını doğrulayın.

l İşletim sırasında kamerada elektrostatik deşarj geçici video kaybına neden olabilir. Kameraya
bakım yapma sırasında uygun elektrostatik deşarj azaltma prosedürlerine uyulmalıdır.
Kullanıcı, kameraya bakım yapmadan önce kendisini topraklayarak tüm statik enerjiyi
gidermelidir.

CAUTION
Aşağıdaki talimatlara uyulmaması kişilerin yaralanmasına veya cihazın hasar
görmesine neden olabilir.

l Kamerayı doğrudan yüksek seviyelerde x-ışını, lazer veya UV radyasyonuna maruz
bırakmayın. Doğrudan maruz kalma, görüntü sensöründe kalıcı hasara neden olabilir.

l Radyatör, kalorifer peteği, soba veya diğer ısı kaynakları gibi ısı kaynaklarının yakınına
kurmayın.

l Cihaz kablolarını aşırı gerilime, ağır yüklere veya sıkışmaya maruz bırakmayın.
l Cihazı açmayın veya parçalarına ayırmayın. Kullanıcı tarafından bakımı yapılabilir parça
yoktur.

l Tüm cihaz servis işlemlerini kalifiye personele yaptırın. Cihaz hasar gördüğünde (sıvı
dökülmesi veya düşen nesneler gibi), yağmura veya neme maruz kaldığında, normal
çalışmadığında veya düşürüldüğünde servis gerekebilir.

l Cihaz gövdesini temizlerken güçlü veya aşındırıcı deterjanlar kullanmayın.
l Yalnızca Pelco tarafından önerilen aksesuarları kullanın.
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Düzenleyici Bildirimler
Bu cihaz FCC Kurallarının 15. bölümüne uygundur. Çalışma iki koşula bağlıdır: (1) Bu aygıt zararlı
parazite neden olmamalıdır ve (2) bu aygıt istenmeyen işletime neden olabilecek parazitler de dahil
olmak üzere alınan her türlü paraziti kabul etmelidir.

Bu cihaz EN 60529 IP66, IP67 ve IP68 derecelendirmesine uygundur.

Bu cihaz EN 60529 IP66 ve IP67 derecelendirmesine uygundur.

Bu ekipman test edilmiş ve FCC kurallarının 15. Bölümü uyarınca B Sınıfı dijital cihaz kriterlerine
uygun olduğu belirlenmiştir. Bu sınırlamalar, mesken alanda kuruluma ilişkin olarak zararlı parazitlere
karşı makul düzeyde koruma sağlamak amacıyla tasarlanmıştır. Bu ekipman radyo frekansı enerjisi
üretir, kullanır ve yayabilir ve talimatlara uygun olarak kurulmaz ve kullanılmazsa, radyo iletişiminde
zararlı parazitlere neden olabilir. Ancak, belirli bir kurulumda parazit oluşmayacağının garantisi
yoktur. Bu ekipman, radyo veya televizyon yayınlarının alınmasında zararlı parazitlere neden
oluyorsa ve bu durum ekipmanın açılıp kapatılmasıyla tespit edilebiliyorsa, kullanıcının aşağıdaki
önlemlerden birini veya birkaçını alarak paraziti gidermeye çalışması önerilir:

l Alıcı antenin yönünü veya yerini değiştirin.
l Ekipman ile alıcı arasındaki mesafeyi artırın.
l Ekipmanı alıcının bağlı olduğu devreden farklı bir devredeki prize takın.
l Yardım için bayinize veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine başvurun.

Pelco Şirketi veya Pelco Şirketi tarafından yetkilendirilen taraflar aracılığıyla açıkça onaylanmadığı
sürece, ekipman üzerinde yapılan değişiklikler ve modifikasyonlar, kullanıcının bu ekipmanı
kullanma yetkisinin geçersiz kılınmasına neden olabilir.

Birleşik Krallık Ürün Güvenliği ve Telekomünikasyon Altyapısı (PSTI) Yasası: Pelco kameraları PSTI
gereksinimlerine uygundur. Daha fazla bilgi için bkz. yayımlanan PSTI Uygunluk Beyanı.

EMU düzenleyici standartlarıyla tam uyumlu olmak amacıyla bu cihazla birlikte EMU uyumlu destek
ve yardımcı ekipman kullanımı gereklidir.

Bu ekipman bir düğme pil içerir. Yangın, patlama ve yanık riski. Sökmeyin, ezmeyin, 100 °C'nin (212
°F) üzerinde ısıtmayın veya yakmayın.

Bu cihaz EN 60529 IP66 ve IP67 derecelendirmesine uygundur.

Bu cihaz EN 60529 IP42 derecelendirmesine uygundur.

Bu B Sınıfı dijital aygıt Kanada ICES-003 (B)/NMB-003(B) ile uyumludur.

Kızılötesi Güvenliği

https://motr.la/pelco-psti-declaration
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Kore için

Bertaraf ve geri dönüşüm bilgileri
Bu ürün kullanım ömrünün sonuna ulaştığında, lütfen yerel çevre yasalarınıza ve yönergelerinize
göre atın.

Avrupa Birliği:

Bu sembol, yerel yasa ve yönetmeliklere göre ürününüzün evsel atıklardan ayrı olarak imha edilmesi
gerektiği anlamına gelir. Bu ürün kullanım ömrünü tamamladığında, yerel yetkililer tarafından
belirlenen bir toplama noktasına götürün. Bazı toplama noktaları ürünleri ücretsiz olarak kabul eder.
Ürününüzün imha sırasında ayrı olarak toplanması ve geri dönüştürülmesi, doğal kaynakların
korunmasına yardımcı olacak ve insan sağlığını ve çevreyi koruyacak şekilde geri dönüştürülmesini
sağlayacaktır.
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Genel Bakış

Kamera Modülü

Kapak Görünümü

1. Kurcalamaya dayanıklı vidalar
Dome kapağını kaideye sabitlemek için tutucu torx vidaları.

2. Dome kapağı
Polikarbonat dome kapağı.
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İç Görünüm

1. Kızılötesi LED Işıklar
Düşük ışık koşullarında aydınlatma için kızılötesi LED entegreli devre kartı.

2. Kamera merceği
Video çekmek için sabit kamera merceği.

3. Gösterge Oku
Video görüntüsünü hizalamak için kullanılan ok. Ok, bir görüntünün üstünü gösterir.

4. microSD kart yuvası (x1)
Yerleşik depolama için bir microSD kartı destekler. Metal kontaklar kameranın kaidesine
bakacak şekilde microSD kartları takın. Daha fazla bilgi için, bkz. (İsteğe Bağlı) Yerleşik
Depolamayı Yapılandırma sayfa 36.
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Alt Görünüm

1. Montaj delikleri
Kamayı montaj yüzeyine monte etmek için delikler.

2. Yan sevk borusu giriş deliği
Kameranın çalışması için gerekli yan sevk borusuna ve kablolara yönelik bir giriş deliği.

3. Kablo girişi deliği
Kameranın çalışması için gerekli kabloya yönelik bir giriş deliği.
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Sarix Value 2 Wedge Kameralar Kurulum
Hazırlığı

Kama Dome Kapağının Çıkarılması
1. Kapağı tabana sabitleyen vidaları gevşeterek kapağı çıkarın. Vidaları gevşetmek için verilen

torx tornavidayı kullanın.

NOTE
Dome baloncuğunu çizmemeye veya dokunmamaya dikkat edin. Ortaya
çıkan işaretler veya parmak izleri genel görüntü kalitesini etkileyebilir.
Kurulum tamamlanana kadar koruyucu kaplamaları dome muhafazasının
dışında tutun.

2. Kapağı kamera kaidesinden kaldırın ve kenara koyun.

Video Analitik Kameraların Montajı ve
Yönlendirilmesi
En iyi sonuçları elde etmek için Pelco kameraların montajı ve yönlendirilmesi sırasında şu rehberleri
izleyin:
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l Yükseklik — 2,74 metrenin (9 ft) üzerinde.
l Eğim —Maksimum 45 derece aşağı eğim.
l Seviye — Kamera görüntüsünü ufukla aynı seviyede tutun.
l Stabilite — Hareketi önlemek için sağlam bir yüzeye güvenli bir şekilde monte edin.

Daha fazla bilgi için bkz. Pelco Smart Analytics ile bir Sahanın Tasarlanması; pelco.com/docs.

https://www.pelco.com/docs
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Sarix Value 2 Wedge Yüzey Montaj
Kameraları Kurulumu

Gerekli Yüzey Montaj Araçları ve Malzemeleri
Kurulumu tamamlamak için aşağıdaki araçlar gereklidir, ancak pakete dahil değildir:

l Kablo erişim deliğini kesmek için uygun alet.
l Montaj yüzeyine montaj vida delikleri açmak için uygun alet.
l Kamerayı bir elektrik kutusuna veya montaj yüzeyine takmak için uygun tornavida.

Yüzey Montajı Ambalaj İçeriği
Ambalajın aşağıdakileri içerdiğinden emin olun:

l Pelco Sarix Value 2 Wedge
l Montaj şablonu
l Torx tornavida
l 2x vida ve ankraj — kamerayı montaj yüzeyine sabitlemek için.
l Yan kablo giriş deliği kapağı
l RJ-45 su geçirmez konektör kiti:

o RJ-45 Ethernet/PoE bağlantı noktası
o Kauçuk O-ring
o Kauçuk koruyucu (su geçirmez) kılıf

Yükleniyor Sarix Value 2 Wedge Kameralar

Kama Tavan veya Duvar Montajı (Kablolar Gizli)
Kamerayı doğrudan yüzeye monte ediyorsanız ve kablolar montaj yüzeyinin içinden gelecekse
aşağıdaki adımları uygulayın. Bu prosedürü kolayca delinebilecek yüzeylerde ve kabloların
gizlenmesi gerektiğinde takip edin.
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1. Aksesuar paketindeki yan giriş deliği kapağını kullanarak, kamera kaidesindeki yan sevk
borusu giriş deliğine.

2. Yüzey Montaj Şablonunu kullanarak montaj yüzeyine montaj vidaları için 2 kılavuz delik açın.

3. Verilen plastik ankrajları deliklere çakın.
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4. Montaj yüzeyine bir alçıpan testeresi veya delik testeresi aracılığıyla kablo giriş deliğini açın.
5. Gerekli kabloları montaj yüzeyi içinden çekin.
6. Ethernet kablosunu takın:

a. Aksesuar paketindeki kauçuk koruyucu (su geçirmez) kılıfı Ethernet kablosuna geçirin.
b. RJ-45 konektörünü tamamlayın. Ek bilgiler için: Ethernet Kablo Bağlantısı Gereksinimi on
page 21.
c. Ethernet kablosunu verilen PoE RJ-45 bağlantı noktasına takın (hem güç kaynağı hem de
ağ bağlantısı amacıyla).
d. M12 D kodlu 4 pinli bir bağlantı isteniyorsa, lütfen M12-RJ45 adaptörünü çıkarın ve RJ45
Ethernet kablosunun yerine M12 D Kodlu bir kablo bağlayın.

7. Kauçuk kılıfı Ethernet kablosu üzerine kaydırın. Ardından, erişim koruması için su geçirmez
konektörü PoE bağlantı noktasına sıkıca monte edin. Kauçuk O-ring, PoE bağlantı noktasını
sıkıca çevrelemelidir.
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8. Kabloyu tamamen gömüldüğünden emin olarak tavana veya duvara geri itin. Ardından, kama
kamera kaidesini silme oturacak şekilde tavana veya duvara sıkıca bastırın.

9. 2 tutucu vidayı sıkmak için torx tornavidayı kullanın ve kama kamera kaidesini bir tavana veya
duvara sabitleyin.
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Kama Tavan veya Duvar Montajı (Harici Kablolar)
Kamerayı doğrudan yüzeye monte ediyorsanız ve kablolar montaj yüzeyinin dış tarafından
gelecekse aşağıdaki adımları uygulayın. Bu prosedürü kolayca delinebilecek olmayan yüzeylerde ve
kabloların yan sevk borusu giriş deliği kullanılması suretiyle kurulması gerektiğinde kullanın.

1. Yüzey Montaj Şablonunu kullanarak montaj yüzeyine montaj vidaları için 2 kılavuz delik açın.

2. Verilen plastik ankrajları deliklere çakın.

3. Ethernet kablosunu takın:
a. Aksesuar ambalajındaki kauçuk koruyucu (su geçirmez) kılıfı Ethernet kablosuna geçirin.
b. RJ-45 konektörünü tamamlayın. Ek bilgiler için: Ethernet Kablo Bağlantısı Gereksinimi on
page 21.
c. Ethernet kablosunu verilen PoE RJ-45 bağlantı noktasına takın (hem güç kaynağı hem de
ağ bağlantısı amacıyla).
d. M12 D kodlu 4 pinli bir bağlantı isteniyorsa, lütfen M12-RJ45 adaptörünü çıkarın ve RJ45
Ethernet kablosunun yerine M12 D Kodlu bir kablo bağlayın.
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4. Kauçuk kılıfı Ethernet kablosu üzerine kaydırın. Ardından, erişim koruması için su geçirmez
konektörü PoE bağlantı noktasına sıkıca monte edin. Kauçuk O-ring, PoE bağlantı noktasını
sıkıca çevrelemelidir.

5. Kama kamera kaidesini silme oturacak şekilde tavana veya duvara sıkıca bastırın.
6. 2 tutucu vidayı sıkmak için torx tornavidayı kullanın ve kama kamera kaidesini bir tavana veya

duvara sabitleyin.
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Kama Dome Kapağının Takılması
Dome Kapağının Takılması sırasında dome muhafazasına dokunmamaya veya çizmemeye dikkat
edin.

NOTE
Gerekli görüş alanının kamera tarafından kapsanması amacıyla Dome Kapağını
takmadan önce kamerayı bağlamanızı ve hedef, yakınlaştırma ve odak ayarlarını
yapmanızı tavsiye ediyoruz. Daha fazla bilgi için bkz.:

l İlk Kullanıcının Oluşturulması ve Oturum Açma on page 22
l Kama Kameranın Konumlandırılması on page 23

Dome muhafazasına dokunmamaya veya bunu çizmemeye dikkat edin. Kubbe camındaki herhangi
bir iz veya parmak izi, kızılötesi aydınlatıcılarından gelen istenmeyen yansımalara neden olabilir.
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1. Dome muhafazalarının iç tarafındaki plastik kaplamaları çıkarın.
2. Kapağı kaideye takın ve vidaları torx tornavida ile sıkın.

3. Dome muhafazalarının dış tarafındaki plastik kaplamaları çıkarın.
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Kameraların Ağa Eklenmesi

Video Yönetim Sistemine (VMS) Sarix Value 2 Wedge Kameralar bağlayabilmeniz için bunların
öncelikle IP ağına eklenmesi gerekmektedir. Aşağıdaki bölümler, kameraların ağa nasıl
bağlanacağını ve kameralara ait IP adreslerin nasıl bulunacağını kapsamaktadır.

  Ethernet Kablo Bağlantısı Gereksinimi
Kurulum işlemi sırasında RJ-45 ağ bağlantı noktasını bağlamak üzere (birlikte sunulmayan) bir Cat5
kablosu veya daha yüksek bir kablo kullanılır. Bağlantı noktası, Ethernet üzerinden video ve kamera
için PoE (Ethernet Üzerinden Güç) içerir. PoE, ağ verilerini taşıyan aynı kablo bağlantısı üzerinden
güç enjekte ederek ayrı bir güç kaynağı ihtiyacını ortadan kaldırır.

Pin açıklamaları için aşağıdaki Kablo Pini Açıklaması şekline bakın.

Pin Fonksiyon

1 TX, PoE 1-2

2 TX-, PoE 1-2

3 RX+, PoE 3-4

4 Kullanılmıyor

5 Kullanılmıyor

6 RX-, PoE 3-4

7 Kullanılmıyor

8 Kullanılmıyor

POE+ Mod A ile Ethernet

Kamera Web Arayüzüne Erişim
Kamera kurulumundan sonra kamera ayarlarını yapılandırmak için kamera web arayüzüne
erişebilirsiniz. Kamera web arayüzüne erişmek için kameranızla aynı ağdaki bir bilgisayarı
kullanmanız gerekir.
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NOTE
Web tarayıcısı çerezleri kabul edecek şekilde yapılandırılmalıdır, aksi durumda
kamera web arayüzü düzgün çalışmayacaktır.

1. Kameranın IP adresini bir web tarayıcısına http://<kamera IP adresi>/ şeklinde girin
Örneğin: http://192.168.1.40/

2. Kameraya erişmek için otomatik olarak kullanıcı adınızın ve parolanızın girilmesi istenecektir.
Cihaz çalışabilir olmadan önce yönetici ayrıcalıklarına sahip bir kullanıcı oluşturmanız
istenecektir. Daha fazla bilgi için bkz. Bir Kullanıcının Eklenmesi.

Kamera Yapılandırma Aracı (CCT) üzerinden Kamera Web
Arayüzüne erişim
Kamera web arayüzüne ayrıca Motorola Kamera Yapılandırma Aracı (CCT)
https://www.pelco.com/camera-configuration-tool/ üzerinden de erişebilirsiniz.

İlk Kullanıcının Oluşturulması ve Oturum Açma
Kameralar varsayılan bir kullanıcı adına ve parolaya sahip değildir ve fabrika ayarları durumunda
olacaktır.

NOTE
Kameranın çalışır durumda olabilmesi için öncelikle yönetici ayrıcalıkları olan bir
kullanıcı oluşturmanız gerekmektedir.

Kamera fabrika ayarları durumundaysa yönetici ayrıcalıklı kullanıcı oluşturmak üzere Yeni Kullanıcı
sayfasına yönlendirileceksiniz:

1. Yeni bir Kullanıcı Adı girin veya varsayılan yönetici adını koruyun.
2. Kullanıcı için yeni bir Parola girin. Güvenli ve karmaşık bir parola kullanılması önerilir.
3. Yeni parolayı onaylayın.
4. İlk kullanıcı için Güvenlik Grubu açılır menüsü altından Yönetici seçiminde bulunun.
5. Uygula üzerine tıklayın. Oturum açmanız istenecektir.

Oturum Açma
Kameraya erişmek için otomatik olarak kullanıcı adınızın ve parolanızın girilmesi istenecektir.

l Kamera fabrika varsayılan durumundaysa kamera çalışabilir olmadan önce yönetici
ayrıcalıklarına sahip bir kullanıcı oluşturmanız istenecektir. Oturum açma sırasında bu kimlik
bilgilerini kullanın.
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NOTE
İlk defa oturum açtıktan sonra bir parola eklemenizi öneriyoruz. Daha fazla bilgi için
bkz. Sarix Value 2 Kullanım Kılavuzu.

Oturumun Kapatılması
Kamerada oturumu kapatmak için pencerenin sağ üst köşesindeki Oturumu Kapat üzerine tıklayın.

NOTE
15 dakika hareketsiz kaldıktan sonra Web Kullanıcı Arayüzü, oturumunuzu otomatik
olarak kapatacaktır.

Kama Kameranın Konumlandırılması
Kama kamerayı konumlandırmak için aşağıdaki adımları izleyin.

1. Kaydırma Ayarı: Görüş alanından memnun kalana kadar mercek kamera tertibatını döndürün.
2. Yatay Döndürme: Kamera modülündeki mercek kamera tertibatını döndürün, ancak dahili

kabloların bükülmesine, bağlantısının kesilmesine veya kopmasına neden olabileceğinden
tertibatı 355° üzerinde döndürmeyin.

3. Eğim Ayarı: Kamera merceğini istediğiniz açıya eğin.
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CAUTION
Kameranın kaydırma aralığı (0°-180°), dönüş aralığı (0°- 355°) veya eğim aralığı
(0°- 80°) sınırını aşmayın.

MicroSD Kart Depolamasını Yapılandırma (İsteğe
Bağlı)
Kameranın yerleşik depolama özelliğini kullanmak için microSD kart yuvasına 1 microSD kart
yerleştirmeniz gerekmektedir.

MicroSD kartın sınıf 10 veya daha yüksek bir yazma hızına sahip olması önerilir. MicroSD kart
önerilen yazma hızını karşılamıyorsa kayıt performansı bundan olumsuz etkilenebilir ve kare veya
görüntü kaybına neden olabilir.

1. Kameraya bir microSD kart takın.

CAUTION
MicroSD kartı kameraya zorla yerleştirmeyin. Aksi durumda kart veya
kamera zarar görebilir. MicroSD kart yalnızca bir yöne doğru yerleştirilebilir.

2. Yerleşik depolama özelliğini etkinleştirmek için kameranın web arayüzüne erişin.Daha fazla
bilgi için bkz. Pelco Sarix Value 2 Serisi Wedge Kullanım Kılavuzu.
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Kameranın Yapılandırılması
Kamera kurulumundan sonra, PelcoSarix Value 2 Serisi Wedge Kullanım Kılavuzunun güncel
sürümündeki talimatları izleyerek yapılandırın.

Daha fazla bilgi için
Cihaz ayarlama ve kullanma ile ilgili ek bilgiler aşağıdaki kılavuzlarda mevcuttur:

l Pelco Sarix Value 2 Serisi Wedge Kullanım Kılavuzu için Pelco web sitesi: www.pelco.com.
l Kamera Yapılandırma Aracı Kullanım Kılavuzu

https://www.pelco.com/
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Bağlantı Durumu LED Göstergeleri

Ağa bağlandıktan sonra yeşil bağlantı durumu LED göstergesi, kameranın önyükleme işlemi
sırasında yanacaktır. Önyükleme tamamlandıktan sonra LED sönecektir.
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Sarix Value 2 Wedge Kameralar Fabrika
Varsayılan Ayarlarına Sıfırlama

Cihaz işlevleri beklendiği gibi artık yerine getirilmiyorsa cihazı fabrika varsayılan ayarlarına
sıfırlayabilirsiniz.

Cihazı sıfırlamak için gömülü yazılımı sıfırlama düğmesini kullanın. Gömülü yazılımı sıfırlama düğmesi
aşağıdaki şemada gösterilmiştir:

Figure 1: Kama kameradaki gömülü yazılımı sıfırlama düğmesi.

1. Cihazın açık olduğundan emin olun.
2. Düzleştirilmiş bir ataç veya benzeri bir araç kullanarak gömülü yazılımı sıfırlama düğmesine

hafifçe basın ve basılı tutun.
3. Düğmeyi üç saniye sonra bırakın.

CAUTION
Aşırı kuvvet uygulamayın. Aletin çok derin takılması kameraya zarar verebilir.



Sarix Value 2 Wedge Kameralar Kurulum Kılavuzu

C6780M | 2026-05-27 28

Sarix Value 2 Wedge Kamera Bakımı

Aşağıdaki bölümler, Pelco kameralarınızın ve cihazlarınızın düzenli bakımıyla ilgili bilgilerin yanı sıra
talimatlar sunmaktadır. Ürünlerinizin kullanım ömrü boyunca sorunsuz bir şekilde çalışmaya devam
etmesini sağlamak amacıyla düzenli bakım yapın.

Sarix Value 2 Wedge Kameralar Temizleme
Kameradaki kir, toz ve/veya parmak izleri, video görüntüsünün bulanıklaşmasına neden olabilir. En
iyi performansı elde etmek için bu ürünleri temizlediğinizden emin olun. Sarix Value 2 Wedge
Kameralar temizliği sırasında aşağıdaki talimatlara uyun.

Hangi temizlik maddelerini kullanmalıyım?
Pelco kameralarını yumuşak sabun ve suyla, aşındırıcı olmayan bir bez kullanarak
temizleyebilirsiniz, mikrofiber bezler en uygunudur.

CAUTION
Dome veya kamera muhafazası gibi plastik veya Lexan yüzeyleri temizlemek için
Windex kullanmayın.

Sarix Value 2 Wedge Kameralar temizliğini nasıl yapmalıyım?
Yüzey aşırı kirliyse, sabunlu suyla aşındırıcı olmayan bir bez kullanın, ancak uzun ve geniş
hareketlerle silmeye özen gösterin. Baskı uygulamayın, aksi durumda kir parçacıkları plastiği
çizebilir. Yüzey toz ve kirden arındırıldıktan sonra, sabunlu suyla yeni ve temiz, aşındırıcı olmayan bir
bez kullanın. Bu sefer daha fazla baskı uygulayarak daha küçük parçacıkların çıkmasını sağlayın.

Kamera gövdesini temizlerken kuru veya hafifçe nemlendirilmiş bir bez kullanın. Güçlü veya
aşındırıcı deterjanlar kullanmayın.

IMPORTANT
Kameranın üzerinde halihazırda bulunabilecek kirleri ovmamaya dikkat edin. Bu
durumda mercek çizilir ve görüntü kalitesi olumsuz etkilenir.
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Pelco Sorun Giderme İletişim Bilgileri

Daha fazla destek için Pelco ürün desteği ile 1-800-289-9100 (ABD ve Kanada) veya +1-559-292-
1981 (uluslararası) numaralı telefondan iletişime geçin.

Üniteyi kendiniz onarmaya çalışmayın. Bakım ve onarımları sadece yetkili teknik personele bırakın.
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